Glosaro

Agnes virina propranomo

all right! [ol rajt| bonel; en ordo!

Angelo [anhelo] propranomo

Apacoj (,,Apatschen®) indiana tribo

Arapahoj (,,Arapahoes®) indiana
tribo

Arkansas [arkenso] nomo de rivero

Asinibojnoj (,,Assiniboins®) indiana
tribo

Atabaskoj (,,Athabasken®) indiana
tribo

Austin [ostin] nomo de urbo

Avat-vila Granda Urso, propranomo

ay ay! [aj aj] jes, jes!; jes, bone!

ballerina dancistino

Bazaine [bazén| propranomo

Baya [baja] nomo de urbo

Bee Fork |[bi fork] ,abelo-forkigo,
nomo de riverdisigo

behold! [bihold] atentul;  vidu!,
esprimo de atentigo

Benito antatinomo

Benito Juarez [benito huares]
prezidinto de Meksikujo

beso de cortesia [beso de kortesia]
honora kiso

Bill Bulcher [bil balca] propranomo

Black Hills [blek hils] Nigraj Altajoy,
nomo de montaro

blackberry [blékberi]| #irtelo

bless my soul! [bles maj sol] benu
mian animon; esprimo de surprizigo

bluff [blaf] speco de kanjono

Blyth [blajz] propranomo

boardinghouse [bordinhauz| hotelo,
tranoktejo
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boardkeeper [bordkiper| bierejestro

Bolson de Mapimi [bolson de
mapimi] nomo de dezerto

bonanza [bonanca| metaltrovejo, mino

Bothwell » Emery Bothwell

bounce! [batinc| esprimo de surpriz-
igo

bowie-tranéilo [bovi] granda cas-
trancilo

bowieknife [bovinajf] » bowie-tranc-
o

boy [boj| £nabo

Braddon [breden] propranomo

brandy [brendi] brando

buenas tardes! bonan vesperon!

by Jove! [baj gov| Diol; pro Dio!

caballero [kavaljero]| kavaliro

cache ,kasejo por feloj*

cantora [kantora] kantistino

captain |kepten| kapitano, Sipestro

capt'n [keptn] neglekte por > captain

caramba! [karamba] esprimo de sur-
prizigo au ekkolero

castle in the air [kastel in zi ef]
kastelo en la aero; luziajo

Castroville [kastrovil] nomo de urbo

cafon [kanjon| kanjono

Cedar Creek [seda krik] nomo de
rivero

cent [sent] cendo; centono de dolaro

Chico Creek [c¢iko krik] nomo de
rivereto

Chihuahua [¢ivava] nomo de urbo

Cincinnati [sinsineti] nomo de urbo

Clinton [klinten] propranomo

Coahuila [koavila] nomo de urbo



Codex Napoléon [kodeks napo-
leén] franca civilkodekso; Napo-
léon:a legaro

colonel [kernel] komandanto

Colorado [kolorado] nomo de rivero

coloured lady |kalad lejdi] olorit-
ulino; negra at negroida virino

Columbus [kolambes] nomo de urbo

come on! [kam on] ek!, farul, nu!

commissioner [komiSena) &omzisionisto

Common-Street [kamen strit] nomo
de strato

coon [kun| mallonge por > racoon

company [kompeni] societo

conductor [kondakta] konduktoro

Cortesio [kortesio] propranomo

cotton [koton] kotono

couch [kauc] ,,kasita provizejo*

county [kaunti| (reg-)distrikto

cowboy [katboj| bovisto; bovpastisto

Cropley [kropli] propranomo

Cruces [kruses| nomo de urbo

Cikaso0j (,,Chikasaws®) indiana tribo

Cimaroj (,,Chimarras®) indiana tribo

Dakotoj (,,Dakotas) indiana tribo

damn it! [demnit| gin dammnu!

dark and bloody grounds [dak end
bladi graundz| sinistraj sangaj grundoj;
poeta priskribo de la sovaga
okzidento

Davis [dejvis] propranomo

dear uncle [dir ankel] £ara onklo

deckhand [dekhend] surferdeka helpisto

Deutsche Zeitung [dojce cajtun]
Germana Gazgeto; nomo de gazeto

Dick Stone [dik ston] propranomo

digger [diga] fosisto, orseriisto

diggin [digin| orseriado

Don Atanasio [don atanasio] Majstro

Atanasio; propranomo

dutchman [dacmen] nederlandano;
malestima esprimo por german-

devenulo

Eagle-transpasejo [igel-] nomo de
transpasejo

Edward [edvord]| antainomo

egad! [igad] esprimo de nekredo au
surprizigo

El Bueno Pastor [el bueno pastos]
la bona pastoro; nomo de religia
ordeno

Elm Creek [elm krik] nomo de
rivereto

El Paso nomo de urbo

Emery Bothwell [émeri bozvel]
propranomo

Emery Forster [émeri forsta] propra-
nomo

Erzgebirge [crcgebirge| Ercomontaro;
montaro en Germanujo

estancia [estansia] bieno

Estancia del Caballero |[estansia
del kavaljero| Bieno de la Kavaliro

estanciero [estansiero| bienestro

Evans [ivenz] propranomo

far west [far vest] malproksima
okzidento

farewell! [fervel]| adiail; fartu bone!

Fayette [fajét] nomo de distrikto

Felisa Perillo [felisa periljo] propra-
nomo

Finnetey > Tom Finnetey

first class boarding establishment
for ladies and gentlemen [ferst
klas bordin estéblisment for lejdis
end gentelmen| wnunaklasa gasta
establajo por gesinjoroj

Five Forks [fajf forks| urbeto en
Virginio

flatsghost [flecgost] prerifantomo
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Forster » Emery Forster

Fort Duncan [fort danken| nomo
de fortikajo

Fort Inge [fort ing] nomo de fortik-
ajo

Fort Niobrara nomo de fortikajo

Fort Randall [fort rendél] nomo de
fortikajo

Fort Riley [fort rajli] nomo de fortik-
ajo; ,,apud la Kansas okzidente de
Kansas City*

Fort Scott [fort skot] nomo de fortik-
ajo

Fred antaunomo

Fred Owins [fred ovinz| propra-
nomo

Freeman [frimen]| propranomo

Freiberg [frajberg] nomo de germana
urbo

Fridolin [fridolin]

tiguro en la poemo Der Gang nach

antainomo;

demr  Eisenhammer (La Iro al la
Forgejo©) de Friedrich » Schiller
Frisco |[frisko] mallongigo de » San
Francisco
Front Street [front strit] nomo de

strato

Galveston [gélveston] nomo de urbo

gambusino orseriists, generale homo,
kiu eliras pro trovi valorajn
metalojn

Gater [gejter] propranomo

Gavilano propranomo

general store [génerel stor| donvendeo

gentleman [gentelmen| gdentlemano,
estima esprimo pot Vviro

Georg antainomo

german [germen| germano

Gibson [gibsen| propranomo

Gila [hila] nomo de rivero

gloire [gloar] gloro

go on! ckirul; ekagn!

good bye! [gud baj| adiaii!

good day! [gud dej| bonan tagon!

good guard [gud gard| bonan gard-
adon!

good heavens! [gud hevenz| bona
‘reloyl; esprimo de suprizigo

good luck! [gud lak| bonan felicon!;
esprimo de surprizigo

good night [gud najt| bonan nokton!

Grant [grent] propranomo; fama
nordstata generalo

Gravel [grejvel] nomo de prerio

grizzly [grizli] grizurso

Green Park nomo de loko

greenfish [grinfi§] simila esprimo
kiel » greenhorn

greenfrog [grinfrog| simila esprimo
kiel » greenhorn

greenhorn [grinhorn| senspertulo,
novulo

Guillelmo |[giljelmo] propranomo,
hispane por > William

gutter [gata] ,,profundajo en river-

ingo*

Habsburgoj nobelula dinastio, de
kiu originis » Maximilian

hairdresser [hérdresa] frizisto

Haletsville [halecvil] nomo de urbo

hallo(o) [hald] saluton; hola; alvoko

hang it all! [hengitol] pendign lion,
esprimo de surprizigo au mal-
kontento

Harry [heri] antatnomo

Harton [harten| propranomo

Hatatitla Fu/mo; ,,nomo de cevalo,
kiu estis donacajo de Winnetou*

Hawk Inn [hok in] nomo de drinkejo

Hawkens > Sam Hawkens

heavens! [hevenz| dely!; esprimo de

mirigo



heigh-day! |hej dej| bonega tago;
esprimo de gojo au neekspektita
felico

Hektor propranomo

hickory [hikori] juglandujo

hide-spot [hajd spot] kasejo

Hofer [hofa| propranomo

hole [hol] ,,truo, pordo*

Honobi§ (,,Honobisch®) Granda
Rivero, indiana nomo de la » Rio
Grande

Hopkinsville [hopkinsvil] nomo de
urbo

howgh! [hat] indiana emfazigo je la

fino de parolado

Illinois [ilinojz] I/ingjo; nomo de
amerika Stato

I1t8i 1ento; nomo de cevalo

Inda-niSo (,,Inda-nischo®) Bona 1/iro,
propranomo

indian [indien] zndiano

indios bravos [indios bravos| brava
indiangj; sovagaj indianoj

indios fideles [indios fideles| /ojalaj
indiangj; baptitaj indianoj

indsman [incmen| Serceta esprimo
por indiano

Ines [inés| virina antainomo

IntSu-tSuna propranomo, la patro

de Winnetou [vidu volumo I]

Jackie Corner [geki korna] propra-
nomo

Jambarikoj (,,Yambarico®) ,,,radik-
fosistoj‘, komanca tribo“

Johanna [johana] antatnomo; cefrolo
en Die Jungfran von Orléans (J.a Virg-
ulino de Oftleano®) de » Schiller

Josy Tailor [gosi tejler] propranomo

Juarez > Benito Juarez

jury (giri] jurio, jugistaro

Kajovajoj (,,Kiowas) indiana tribo

kalumeto pacopipo

Kanawaha [kanavaha] ,,flanka rivero
de la Ohio en Okzidenta Virginio*

Kansas [kenzes] nomo de rivero

kanuo indiantipa boato

Kentucky [kentaki] amerika $tato

Keya Paha [keja paha] nomo de

; Hflankrivero de la rivero
Niobrara®

kinikiniko indianspeca tabako

Klekih-petra [kleki petra] Blanka

Patro; propranomo

rivero;

Komancoj (,,Komantschen®) indiana
tribo

Kos§a-pehve propranomo

kreolo francdevena enmigranto

kukuks-klano rasista sekto

La Grange [la grejng] nomo de urbo

lady [lejdi] sinjorino, damo

lagerbier [lagerbir| speco de biero

Laguna de Santa Maria nomo de
lago

Lajanero-apacoj ["Llanero-Apat-
schen"] apaca tribo

landlord [lendlord] wastroe, gastisto

Lange [lange| propranomo

Las Animas [las animas] nomo de
loko

Las Moras Creek [las moras krik]
nomo de rivereto

lawyer [loja] advokato

Leona nomo de monto

leggins [leginz| indiana pantalono

Liddy [lidi] nomo de pafilo

Llano Estacado [ljano estakado]
nomo de dezerto

locksmith [loksmiz| $losfaristo;
seroristo

lodging-house [login hatis| hotelo

Louisiana [luiziéna] amerika Stato
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Louisville [laivil] nomo de urbo
Ludwig Uhland [ludvik uland] ger-
mana poeto

Lyons [lajenz] nomo de urbo

Mac Fletcher [mek fleca] propra-
nomo

madam [medem)] (wia) sinjorino

Manitou [manitu] indiana esprimo
por Dio

Mankizita nomo de rivero; ,,nun
estas nomata White River

mann [man] vzro, homo

Mary Stuart [meri stjuart| skotlanda
regino; cefrolo en Maria Stuart de
Friedrich Schiller

massa [masa| neglekte por mastro

master [masta| zastro

Matagorda nomo de urbo

Max [maks] Mago; mallonga formo
de » Maximilian

Maximilian [maksimilian] Ferdi-
nando Maksimiliano de Austrio;
de Francujo destinita imperiestro
de Meksikio

Medina teksasa distrikto

Meiflner [majsna] propranomo

mejlo ,angla mejlo = 1,609 km:oj*

Merrill [meril] propranomo

Meskalero-apaoj nomo de apaca
tribo

me§’Sur [meser| sijoro; angla el-
parolo de la franca ,monsienr

Mexico [méksiko] Meksikujo; nomo
de Stato

Misisipo nomo de rivero

miss [mis| frasilino; juna virino

Missionary Ridge [miSeneri rig]
,montara kresto apud Chattanooga
en Tenesio*

missis [misis| sinjorine, komunlingve

M (13
por ,,mistress

Mississippi [misispi] Misisipo; nomo
de rivero

mississippi steamer tipa vaporsipo
sur la Misisipo

Missouri [misuri] Misurio; amerika
stato

mokassin [mokasin| zokaseno; indian-
speca Suo

Mokvioj (,,Moqui) indiana tribo

Montezuma fama azteka imperi-
estro

Moral [moral] nomo de rivereto

Morelos nomo de rivereto

Mormono kristana kredokomun-
umo

M. [Mister| [mista] szzjoro

mulatino duonnegrino; filino de negro
kaj blankulo

Miiller [mila] ofta germana propra-
nomo

my boy [maj boj| mia knabo; mia filo

Navahoj (,,Navajos®) indiana tribo

Napoléon III? [napoledn] franca
imperiestro

Nebraska nomo de rivero

Neckar [neka] rivero en Germanujo

Neu-Ulm [noj ulm| urbo en Ger-
manujo

New Orleans [nju orlinz] nomo de
urbo

New Venango [nju venengo| nomo
de nafto-ekspluatejo

New York [nu jork] Nogjorks, urbo
kun cefa haveno

New Yorker Staatszeitung [nu
jorka $ticcajtun] Stata Gazeto de
Noyjorko, nomo de gazeto

nigger |[niga] finegro; malestima
esprimo pro afrikdevenuloj

Nigrapiedoj (,,Schwarzfiile®) nomo
de tribo



Nihoroj (,,Nijoras) indiana tribo

Niobrara River [niobrara riva] nomo
de rivero

nonsense! [nonsenc| sexsensajoly stult-
aje!

Nueces [nueses] nomo de dezerto

nugget [naget] pli ai malpli granda
ora bulo

Nugget-tsil [naget cil] nomo de

monto

Ohlert [olat] familia nomo

Ojo-koltsa (,,Oyo-koltsa®) propra-
nomo

Okanando-suoj (,,Okananda-Sioux*)
indiana tribo

Old Death [old dez] Olda Morto,
honoriga nomo

Old Firehand [old fajerhend] O/da
Fajromano; honoriga nomo

Old Shatterhand [old sétahend]
Olda  Smesmano, Olda Bategmano;
honoriga nomo

Omaha nomo de urbo

open maldensejo, malfermitejo

Orléans [otledn] Orleano; nomo de
urbo en Francujo

Othello [otelo] propranomo; cefrolo
en The Tragedy of Othello, The Moor
of Venice (,La Tragedio de Otelo, la
Mauro de Venecio) de William
Shakespeare

Parish Orleans [peris orlinz] regiono
en> Louisiana

Parker » Will Parker

Parranoh [parand] propranomo

Paso Caballo [paso kabaljo] nomo
de marpasejo

patres pastroj

Pea Ridge [pi rig] nomo de monto

Pecos » Rio Pecos

pedlar [pedla] vaganta vendisto

Pedro propranomo

peon [pedn| laboristo, servisto

Pierre Jean de Béranger [pjer jon
de beronjé] franca poeto

Pike [Pajk]| propranomo

Pimoj insulta nomo por la apacoj

placer [plejsa] ortrovejo

Pluto nomo de hundo

Pocahontas [pokahontas]: ,]la filino
de la cefo de la Apomatoksoj,
Pathata en Virginio, vivis en la
unua duono de la 17* jarcento, kaj
ludis rolon en la koloniigado de la
lando. Sia nomo per tio akiris
famon per proverbo®

Panioj (,,Pawnees®) indiana tribo

Ponkoj (,,Poncas®) indiana tribo

Pontchartrain [poncarten] nomo de
lago

pooh! [pu] bal, hal; esprimo de supriz-
igo

Poplar Bluff [poplar blaf] nomo de
urbo

Prairie du Chien ,hundoprerio;
nomo de urbo

Presidio San Vincente [presidio
san vinsente| nomo de distrikto

pshaw! [pso] esprimo de malrespekto

pueblo piramidforma konstruajo de
la » meskalero-apacoj

punks [panks| Zndro, bruligilo

raccoon [rekan]| prociono, lavurso
raid [rejd] rajdartajoy

ranchero [rancero| bienestro

rancho [ranco| ranco, bieno

Red River [red riva] nomo de rivero
redman [redmen] ruga viro; indiano
reel [ril] speco de danco

religioso [religjoso| ordenulo

Ribanna [ribana] propranomo
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rifle [rajfel] pafilo

Rio Boxo de Natchitoches |[rio
boho de naéitoées] nomo de rivero

Rio Conchos [rio koncos] nomo de
rivero

Rio Frio nomo de rivero

Rio Grande (del Norte) nomo de
rivero

Rio Leona nomo de rivero

Rio Moral [rio moral] nomo de rivero

Rio Nueces [rio nueses] nomo de
rivero

Rio Pecos [rio pekos] nomo de rivero

Rio Salado nomo de rivero

Rollins [rolinz] propranomo

rowdy [raudi| batemulo, fibubo

Sabinal [sabinal] nomo de urbo

saloon [seltn| salono; Cambrego uz-
ata kiel drinkejo ati dancejo

Saltillo-kovrilo [saltiljo] kovrotuko
farita en la maniero de Saltillo
(meksika urbo)

Sam Hawkens [sem hokins| propra-
nomo

Sandia » Tadeo Sandia

San Antonio [san antonio] nomo de
urbo

San Francisco [sen frensisko] nomo
de granda urbo apud la Pacifika
Oceano

Santer [senter| propranomo, murd-
into de la patro kaj fratino de Win-
netou

Saskatchewan [seskecuen| nomo de
rivero

Schiller [Sila] germana poeto, dram-
isto kaj filozofo

scout [skaut| skolto; vojtrovisto

settlement [sc¢telment| kolornio, eklog-
¢jo

settler [setla] &oloniisto, ekloganto

sefor [senjor]| sinjoro

Sefior Capitan de Caballeria [senjor
kapitan de kabaleria| Sinjoro Kapitano
de la Kavalerio

seflora [senjora| virino, edzino

sefiorita [senjorita] fratlino; juna
virino

shears and scissors [sirz end skis-
orz| raziloj kaj tondiloy

shears for pruning trees [Sirz for
prunin triz| tondiloy pro deigi brané-
eton

shears for shearing sheep [irz for
sirin §ip| fondiloj pro senlanigi safojn

Shelby [Selbi] nomo de urbo

Sheridan [sériden| propranomo

sheriff [Serif| ferifo; loka policisto

shut [Sat| densejo; fermiteo

Sierra Blanca [sjera blanka] nomo
de ebenajo

skalper (asisto, okgidentulo; skalp-
akiranto

skunk [skank] wzefito

slap in the face [slep in ze fejs] bato
en la vizagon; vangofrapo

Sonora nomo de dezerto en Kali-
fornio

St. Louis [sent luis] nomo de urbo

state-attorney |[stejt atorni| Stz
advokato

steamboat [stimbot| vaporboato

steamer [stima| vaporsipo, vaporboato

Stone > Dick Stone

stop! haltul; cesu!

store [stor| vendejo

storekeeper [storkipa) vendisto

Suoj (,,Sioux) indiana tribo

Suo-Ogelaloj (,,Sioux-Ogellallah®)
indiana tribo

surveyor [servejer| ferenmezuristo

squatter [skvoter| ferokupisto; okup-

anto de ankorat ne kulturita lando



squaw [skvo| edzino; virino

Sarlih [farli] indiana elparolo de la
angla antaunomo Charly, la germana
Rarl

Tah-§a-tunga (,,Tah-scha-tunga®)
propranomo

Tabal [tabal] nomo de urbo

Tadeo Sandia propranomo

Tailor > Josy Tailor

Tampico [t¢émpiko] nomo de urbo

Tangua [tingua] propranomo, ¢efo
de la» Kajovajoj

Tarakono-apacoj (,, Taracone-Apat-
schen®) apaca tribo

Tekama nomo de urbo

Tevua-Sohe (,,Tevua-schohe®) Fajro-
stelo, propranomo

Texas [teksas] Teksaso; amerika $tato

the devil! [ze devel] /& diablo!; esprimo
de malakcepto

Tom Finnetey [tom fineti] propra-
nomo

Topioj (,, Topias®) indiana tribo

trader [trejder| &omercisto

trapper [trepa| okgidentulo; migrulo

Turkey Creek [terki krik] nomo de

rivereto

uf! indiana interjekcia esprimo de
atentigo all surprizigo

Uhlmann [ulman] propranomo

Uncle Sam [ankel sem] onklo Sanijo;
tie ¢i: nomo de hotelo

Uvalde teksasa distrikto

Valparaiso marborda urbo en Cilujo
vaquero [vakero| vakero; bovpastisto

Vera Cruz [vera kruz] nomo de urbo
Vermont [vermont| IVermonto; amerika

stato

Vicksburg [viksberg] nomo de urbo

Zunjoj (,,Zufi“) indiana tribo
zounds! [zaunc| nx!, ha!; esprimo de

ega surprizigo au ekcagrenigo

Quintana [kintana] nomo de urbo

Quicourt [kikar] nomo de rivero;
,Origine la rivero estis nomata
JEan qui conrt* (Kuranta Akvo), el
kiu evoluigis la mallongigo ,Qui-
court’. Nun li estas nomata Nio-
brara River.*

wampum [vampum]| petloteksaja zo-
no, uzita kiel monsistemo at pro
registri gravajn okazigojn

Washington [vosinten| asingtono;
¢efurbo de la Unuigintaj Statoj

Webster [vebsta] propranomo

Wharton [vorten] nomo de urbo

wherefore? [verfor| pro kio?; kial?

wigwam [vigvam]| indiana konus-
forma tendo, logejo

wildwest [vildvest| sovagokzidento

Will Parker [vil parker] propranomo

William [viljem] antainomo

Winnetou [vinetu] propranomo

Wyoming [vajomin]| /azjomingo; ame-
rika Stato

yankee [jenki] nordstatano

yankee-doodle [jenki dudel] nord-
Stata kanto

yankee-hounds [jenki hatundz] nord-
Stataj hundyj; insultvorto

Yellowstone [jcloston] nomo de rti-
vero kaj regiono

yes [jes] jes

you [ju] vz

your servant [jor servent| via serv-

anto; dirajo de gentileco
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